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PAGARSE
EN LA MISMA FLOR,

Y BODA

ENTRE DOS MARIDOS.

DE D. FELIX MORENO T POSUONEL.

HABLAN EN ELLA ©LAS PERSONAS SIGUIENTES
El Principe de Migaiia, ) 2l Rey, Barba.
: Bl Duque de Cigarrera, . La Infanta de Gangarriae . Musica.
JORNADA PRIMERA.
. Dentro ruido de caxa. Rey- ngun c0ne)o se .mueva,
Taja, ataja, 6 quedard castigada - . D
al llanO, 4 la -maleza, su rebeldia, & la fuerza .
Muic. A las espaldas de un monte,’ de una censura, '
porque el monte tiene espaldas, Isf. Cansada
;:e si cspaldas no. tuviera, " me tiene la caza, padte ‘
era monte sin espaldas. . Reys Siempre que sales a caza,
Dentro. Al valle, : vienes , hija’ R dada "a perros.
al monte , . al pradxllo,, ' : Inf. Su c.xcrcxcxo no me agrada,
ata}a, 2. el risco, 4 la pcna .que 4. mi, solo me deleyra
Music, Cazande estaba estorninos - ¢l estruendo de las armas,
la Princesa de Gangarria, S el zumbido de los tiros, .:
Y. el Rey su padre este dia el retintin de las caxas, -
fue con ‘ella 4 cazar gangas. ¥ -que la .caza solo.es buena
“4 tnel Rey, y la Infanta "de caza muy para las pulidas Damas,

ridmda: s que se crian. para Monjas.
A
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Rey. Calla, no prosigas, calla,
que he visto alli un javali:
¢no trais los perros de faldas?

.quediro , sin que te mucvas.

Inf. Jesus, ;qué furiosas garras !

Rey. Anda, y-dile que le esperos

Inf. Dice que no tiene gana.

Rey. Gran puerco es el javali,
pucsetal desverguenza. gasta. ..

Denrr. Que *me ahogo, ¢ i
que me ‘ahogo,” - - -

a el agna, que nos perdemos.

Otre. Démos barreno 2 la Nave,
para escapar -de este riesgo.

Rey. ; Ay, infelice muchacha!
vete presto , vete presto;
vete sola, no te vean
aqui con tu padre,

Inf. ; Ay, Ciclos !

; si me vieran estar sola

aqui con mi padre ! huyendo
- me voy , -que mi honor peligra,

si acaso’ me’ vén aquestos,

3

_y el Quque Cigarrera.
Princ. ;Valgame el Martirologio !

Dug, Y_3 mi-el Almanak entero.

Rey. Amigos , »alzad , y cubrios,
no os cause bochoerno el fresco,
y sabed , que estais -hablando
con todo el Rey, quando menos
de Gangarria.
Princ. Ea, fortuna,
oy logro el bien que aborrezco.
Dug. Conocer quiero. 2 -este hombre,
"~ que es hermano de mi abuelo:
no caygo en quien pueda sere
Rey. Los dos '
se han quedado tiesos:
decidme , pues, la ocasion, _
¢qué os.pudo poner tan frescos? -
Princ. ; Qual empezard’, sefor ?
Rey. El que hablare primero.
Princ. Muy reverendo Monarca,
cuya vida agrave el Ciclo ;
con almorranas, y pujos,: .. .- .t
ventosedades, y entuertos .

vAases
Salen de tormenta el Principe de AMagaid,

Yo soy (salvo sea lugar)

el Principe todo entero

de Magafa, segun dice

el Albeytar de mi Pueblo.

Naci en Armilla de un parto,

(que es costumbre en aquel Reyne)
criaronme ‘con panales: - :

~~que hasta-en esto quiso ¢l Cielo,

Y

-, -que yi que naci desnudo,
pudiera vestirme luego.

Llego 4 este tiempo 2 mis “manos
el retrato mas horrendo,

que pudo pintar 3 el oleo

el aprendiz mas travieso.
Dicen ,.que es de vuestra hija,
y mienten'; mas como de esps
testimonios sé levantan

a un principal Cavallero.

Vile , y quedé desmayado,
vile , y quedé medio ciego,
sin sentido las acciones,

sin poder hablar los. dedos,

sin escuchar las narices,

"los oidos sin. resuello,

la boca sin vista alguna,
sin ta&ce todo el celebro,
las manos en zaranderga, )
y el a/lma (jay Dios qué tormentq!)‘
empezd- una escaramuza, '
con las manos en, el pecho,

de suerte, que yd ¢l mondong?

se quiso salir sobervio

por la narfz, apretando

un arrempujon de zelos.

Fiera , mira, que me matas,

le decia; y al estruendo
-que mi corazon hacia,

con mil visages, y gestos,

me daba una apoplexia,
quedandome boyiiicuerto, .
Esforzado un, tanto quanto

de este bolcan; de este aprieto,-
de esta llama, de este rayo,

de ecte alacran, de este incendio,
de esta abispa, de este pujo,

~de -este cvlebron de fuego, 1

hacia aquestos discursos
cof



“con un suspiro risuefo:

¢ El amor no es .un hechizo,

que por cl rtalon izquierdo

se va entrando poco 4 poco,

y causa catatro ? es cierc9;

-pues siempre es un romadizo

quanto +incroduce su efeéto.

¢ Pues cémo dicen, que abrasa?
¢Qué diablos quiere ser esto.?

que lo catiendo, aunque lo ignoro,
y lo ignoro , aunque lo eutiendo,
Quands ‘yo tengo calor,

es cierto , qne calor tengoy

s tengo:, frio, tambien »
. es ciertp » que tengo fresco,

¢ Pues como puede este amor

hacer , que quando me yelo,
tenga una pizquirritica

de calor en el guarguero?
Quien ama , ; no tienc siempre
odio , y aborrecimiento 2 ¢

Si, que el amor mas sublime,

si, que el amor mas perfeto :
consiste em un garrotazo, - -
se conoce por un lefio, '
y lo comprueba una lluvia

de pales con un renuevo.

Con estos grandes discursos,

con estos grandes conceptos,

tomé en la mano el Rerrato,

y 4 gritos le dixe, quedo:

Retrato , que sin zis, me dices miz,
y me has dexado el alma pez con pei:
Retrato,que me has dexado aquesta vez
que busque de tu amor lo fregatriz,
refocila mi pecho . pues que vés,
que empicza yi a llorar up infeliz;
pues esos dos, ojuelos' de perdiz

me han hecho reblincar , porque me dés
de ese redulce rostro su barniz:

No desdenie , muchacha , tu altivéz
¢l garvo de este misero soéz, ’

que pretende tiznarse en tu Imatiz,
De esta gloria bazucado,

yd elevado, yd suspenso, -
determiné de: buscarla,
embarcandome ‘al momento,
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sin llevar mas compania,
hasta que llegase -al puerto,
que un pollino ,- que pudiera,
por lo palido, y lo sece,
lo hotroroso, y lo delgado, -
ser potro de dir tormeato.
La clin entre rubia, y parda,
*)ero poblada ni un pelo;
as orejas de tres palmos,
quatrq_varas de pescuezo,

el lomo todo matado,
desollados los brazuelos, =
una almarada las aneas, =
y matado tedo el zerro.

En este disforme bruto,:

“en este horrible. esqueleto, -

agiyja por lo pesado,

y un plomo por lo ligero,

al Puerto llegué cansado,

asombré i los que me’ vieron,:

pasé el golfo ‘de’los llanos - 4

de Armilla; y al tomar pucrto

junto i las eras del Christo,

se levantd tal estruendo ST

de borrasca, y torvellino,.

que sin correr ningun viento,

fui a parar con mi Galera .

mas de ‘quatro pies-y medio - " :

del sitio de donde' estaba, . :

Y4 en el aliento postrero -

estaba toda mi gente, o

quando un golpazo tan recip . .l

de" vientos pegd en mi Nave, . .

que fue hasta el'triunfo de un vuelo,

De alli le arrempuja ¢l Noto,

y dio ¢si mal no me acuerdo)

en la Carrera de Darro:

Pero me holgdra buen viejo,

que en ¢sta ocasion me vieras

tan sin.poquito de miedo;

pues por mas que la Galera,

con brincos’, y escarapelos,

quiso junto 4 San'Isidro .

frse 4 fondo -per momentos,

no-pudo nunca. arrancarme,

Pporque me - estuve-aqui quedo; - - -

si bien tuve de mi parte ’
eI Ay 4G

- A

.
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espdr el mar muy sereno. que es el lugar donde hace
Arrojéme , finalmente, su dedo los juramentos

esta tarde 4 ¢l mar, i tiempo, de que no ha de vivir nadie.
que vos estabais cazando Sus cejas son dos ribetes

en el Zacatin (es cierto, de baycta funerales,

que cscogisteis este sitio que ¢l estanco de los lutos

por s¢r Ingar tan.secreto. ) le anuncian a todo amante.
A tus pies llega mojado, . Su nariz es la trompeta

adorde espero contento - . del juicio ; pues su talle
“rme entregues luego 4 tu hija, facistol donde se entona
haciendome yd tu yerno. - - . todo requiscant in pace.-

Mira, pues, mis reconcomios,

duelete de mis lamentos,

mira los grandes trabajos,

que he padecido por serlo.

No me seas Faraon, G

que es malo, tras de ser suegro:

Ea, ojicos de mi vida,

procuira matrimonemaos,..

dd syccesion--a. tu casa,

para qué veas muy presto.

de Ia Infanta de Gangarria

catorce pares de Nietos. :
Rey. No me enternezcas, muchacho,
_ que gran Compasion te tengo,

Sus dientes gente menuda
son , quando los labios abren
los nifos de- la doftrina,
. que 4 enterrar galanes salene
; Cuyos horribles defettos
me obligaron, que al instantg
- dexase mi patria, y solo
por buscar las celestiales
perfecciones , que ‘hermosean
esta nina de azabache,
4 este mendrugo de perlas,
a este seron de cristales,
quinta esencia de los gestos,
y or'gen de los' visages,

’

que me sucedié otro tanto

a2 mi, quando era del pecho.

¢ Qué .me quieres, Dona Urraca?
que cada vez que me acuerdo, -
que te perdi, se me arranca

el corazon del guarguero.

Dug. Despues- que vide el retrato

de la- Infanta (.que Dios guarde)

“cuya hoirorosa pintura. -
pretendo ahora copiarte,
pues-su tesura, y aspetto
la pueden temer diez Sastres,
su rigor graniza suegras,
garrotazos su donayre, e
sus ojos son dos mosquetes, -
cada uno de los guales .
tiene par bala un. Do&or,

y por taco un Platicante.

Su semblante criminal,

dirdn quantes le .miraren,
que tiene en cada faccion.
toda una sala .de Alcaldes,

.. Su frente todos la zemen,

padeciendo mas tormentos,
sufriendo mas huracanes,

_que han vistoarmadas de gatos,

desde que hay unas de Sastres.
Y asi en casamiento os pido, .
querido , y donoso Padre, -

"vuestra Infanta, y vuestra, hija,;

pues me. veis enmelcocharme . .,
en.su amor, qucdando .todo .,
convertido en mazapanes. |

Y pues sabe plenamente

tu insolencia, y mis pesares,
mis ansias, y parasismos,

‘mis congoxas, mis desasires, -+

permiteme , suegrecito,

-que pueda matrimobarme’

con la Infanta, asi los Cielos -
de sarna, y de lepra os carguen;

. asi tengais desconciertos

de tripas, tan sorbitantes,
que 4 rodas horas .esteis
cemo bibia en el caue,
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Asi- os vean estos ojos
Henicos de parte a parte,

de llagas , de lobanillos,

de lamparones, de parches,
de almorranas, de apostemas,
con otros treinta mil males;
pues con estas bendiciones
mas ligero que un danzante,
que un matachin, y un diablillo,
espero la rozagante

respuesta de vuestros labios,
para que embie al instante
por mis Carrezas, Estufas,
andrajos , ropa , alpargates,
-sartenes, ollas, parrillas, -
candiles , tiestos , anafes,
lebrillos , platos,_ alcuzas,
presidentes , orinales,
asadores, cspeteras,

sin la multitud de Pages,
Damas , Negras, Fregatrices,
y otras cosas admirables,
que verds siendo mi suegro,
por no peder numerarse.

Rey. Que soy su tio me importd
aquesta vez ocultarler
Sobrine , dadme los brazes,
que luego al punto he de darte
en casamiento 2 la Infanta,
con un dote razonable
de muchas mas varatijas
que dixiste en tu Romancey
mas hay un incenveniente
para que puedas; casarie. 4

Princ. ; Jesus! isi es impedimento
que me havrd puesto algun Frayle ¢

Dug. ¢ Qué serd 2 (A

Princ. Grande mal temo.

Sale la Infnrka,‘ ¥ ¢l Dugae,
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Duq. ; Qué congoxas !
Princ. ; Que pesares !
Dug. Dilo, sefior.
Princ. | Qué tristeza ! Reys Sabras,
( ldgrimas , dexadme) |
-que: la Infanta (4 espacio, penas)
es mugers:: "
Princ. Tu labio calle,”
‘que 2 saberlo , no pidiera
que conmigo la casases,
Dug. Ni yo, que eso ocasiondra
_que mi nobleza ultrajase.
Princ. Y advertid:para otra vez:s
©®ug. Vuestra insolencia repare:::
Princ. 'Por si” acaso sucediere:::
Duq. Por si sucede otro lance::
Princ. Que soy varon,
Duq. Que soy hombre,
Princ. Harto he dicho. -
Dug. Aquesto baste; vanst,
Rey. 1 Qué mal hice en descubrirles
i que era muger ! ; Qué ignorantg
en esta ocasion anduve!
Temerosa , y palpitante
. ‘queda esta ‘vez mi figura,
mirando , querdes: vergantes
me hayan perdido el respetoy
. sin_ver, que 2 las Magestades
se les debe( aqui me irtito )
un ( loco.me tiene el corage)
desprecio . por ellos :mismos.
‘Vive Dios, que han:.pe pagarme
la desverguenza este diad
qué mal hice en no Casatles,
viendo que iban enbjados?!
pues en riesgos tan fatales,
‘murieran Sacramentados,
‘sl acaso van 4: matarses: A,

i

: i A - -
Duq. Agurrda, bello hechizo de mi dafo,
encanto de mis tripas, y redane:

Suspension de mi gloria,.

por quien tengo “esie ‘pecho‘en: pepitorfas -
Ninfa de perlas) Niufa de grapates, . o =
Ninfa en quien siempre estdn mis disparatess -

Ord-



Pagarse en la misma Flor,y Boda entre dos Mamda.r.-
Oraculo, en quica teago ar\-sonia)
de mi pasion-los volpe, y patadas.
Si tu vista esta vez no me acomare, .
abrasenme las chispasdc an coacte - -
y en sangrientos.- despojos :
guspiten. 2 :porfia; mis. dos ojos. - :
¢No me miras Iaf.mu, no me escuchas
76 pgsar i ;6 tristezal i peias muchas!

-6 vmlenqa » 0 crueldad. jay qué dcsmayo !
baxe i mi gorazon subito un rayo,

una lanza,: upa pica, un acicate,
que demuela,. bazuque , y desbarate
-mi-corazon, mis tripas, y asadura, e

K convxrtxcndo ea fantdsma mi hgma, -
“porque 4 tanta esquivez, 'y a desdén tanto
seid justo celebre con mi lanco. .

Inf Valiente majadero, por: mi vida:

i qué cansada .me déxa, y qué molida !
¢é Sabe. acaso:'quien soy el: mentecato 2

i qué gran desatencnbnl i qué desacato !
~.que asi llegue’ 3" hablar el atrevido
"4 una Infanta' Dot

Dygq. Derdon , scfiora , os pido.

Inf ¢ No ‘verdn el ésti ilo _que gastaba ?*

s Me juzgd, verdulera: quando hablaba ?
.Pues cémo. €i ‘simplonazo , y mequetrefe

ﬁ”i 4 mi dexdad::: Mas vale’ que lo dexe, -

-, Ppues’ignora-quien ‘soy., que si me enfado,

 llamaré a un Gentil Hombxc, 64 un cnado,
que lo cargue de: palos.

.Dug. -Buena es esa:

r gés-culpa el adoraros,‘ mi Princesa ?

Inf Tal-pelmazo no:vi ei mi vida toda:z
=3 Jesus s y quée bestiaza ! .

Quq. Y no ‘hay boda.. - :

Inf. Vayase luego al pinto sin tardanza.

4 hacerse: matachin.de: alguna danza,

que: por mirar tan .grande boveria,

no castigo su nécia demasia.

Vaya alla con-sus:.necios desatinos .°

el tonfo & enamorar 2 Valdovinos:

quedese para necio €l muy jumento,

que es muy poco 4 tan alto' casamiento. vase.

Qug. Quedese para necio el muy jumento,
que es muy potco 3 tanralto casamiento:
Caygan de aquese' Ciclo quitro espadas
que el corazon. me hagan: rcbauadas.

Des-



De Don Felix Moreno , 'y Possaonel.
Descienda , pues, guixarros, y garrotes,
trancas , losas , rebeses, papirotes:
Cayga piedra, granizo , nieve, y bronce,
que aquestos entresijos me desgonces .
{ qué pesar! jqué afliccion! jqué desventura!
yd perdi, bella Infanta; tu hermosura:
yi4 me pueden doblar por las campanas:

i ay , esperanzas vanas !

Un diluvio de sustos me traspasa,
abraseme el incendio que me abrasa;
mas en vano ime quexo, y me lamerto
quando explicar no puedo lo que siento;
y asi, serd acertado, T

- que me zampe en Palacio , y atrestado,
2 el Rey su padre diga

todo ‘'mi renconcomio , y mi fariga.
Con lo_qual lograré (segun colijo) -
que me admita de un golpe por su hijo;
y asi, vamios al punto negociando,
pues en tanta congoja estoy penando.

Vasts

© .t Sale la Infania.
Inf. Ola, Don Lesme, Don Cosme,
Doén' Quiterio . Der Macario,
Don Estefano, ‘Don Bruno, -
Don Hylipundio ;- Don Alvaro; -
Don Tesifon , Don Onofre,
Don Kosendo, Dor Pelagio,

Don Celidor ,Don F.oberto,
Lucrecia, Aldonza , ¢rizdos
respondedme., “aunque calleis; -
trzedme tcdo aparato: -
de escrivir con gran secteto,
salidme a dar aguamanos;
sacadme aptiesa ¢l-e pejo,
los.botes , los zarard:jos,
los tocadores , los. peynes,
las gquirotccas : ¢no vamos?
desvergonzadas', raidas ,

_épor. qué no mirais que os llamo?
Camtad, per vdr si divierto
mis peras, y mis cuidados.

Masic. 1a Irfanta Latiniparla,
+ la que sberrece 4 el zmor,

sale 4 el Jardin, arendiendo
de las fores el riger.

Sale el Principe.
Prige. ; Qué bien sucna la letrilla,]

por vida de Lain Calvo,

_ que es juramento sin pelg !

i Qué-letra, y tono han cantado
esia vez los Ministriles,

como dos.cuervos! mas vamos
en decimas , vive Christo,

toda la letra glosando.

~ El que estd de amor herido,

debe saber buena parla, -

la panza debellenarla

de pabo, y jamén cocido,
hasta que dé un estallido,

.sin poder baquetearla:

i

procure’, pues , bien llenarla,
que 4 fé, que. si asi lo hiciera,
menos bairiga tuviera:

la Infanta Latiniparla,

4 esta nifa la zimpédran”

en un grande aparador,

y para hacerlo -mejor,

Ia” comida la quitiran,

Y- que por alli’ pasaran’
retapleno un- asador,

que llegara 4 ella el olor,

a fé , que entonces salicra
mas blandita que wna cera
la que aborrece & el amor.

Teo-
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Todo el fin de aquesta Infan:a
es estar siempre royendo,
manducando , y embutiendo
4 dos Tcarrillos , con tanta

tragazon, que a mi me espanta’
verla estir siempre engulleado;. -

y por eso (dlo que entiendo )
tan contenta , y placentera,
por si hay alguna higuera, .
sale al Fardin atendiendo.

De jamon es tan amiga,
que se relame 4 el sabor,
se refocila i el olor,
ccon un pernil se mitigd,
en ellos hinche barriga,
en ellos pone su amor;?

y solo le causa horror
lo que comida no llewvi,;
y por eso ahora prueba
de las flores el rigor,

Inf. {Quién te
quién fue tan desvergonzado, -
que -estando en pafios menores
intentd tal desacato?

Princ. Ferocisima fantasma,
objeto de mis agravios,
centro. de todos mis oidos,
de mis placeres estrago,
principio de mis dolencias,
origén de mis catarros:
bicn sabes , que te aborrezco,
y que te soy bien ingrato,
y que pintada no puedo
verte 3y pues favores tantos
me debes , no- desdenes,
quando dex¢ mis Estados
solamente por venir -
4 ser tu mayor conttarios .
Al Principe de Magana
todo entcro en un pedazo
le tienes en tu preseacia
réndido , y apropinquado,
corresponde agradecida,. -
para que pueda bizarro
cantar luego la vioria
del odio mas deseado.

Inf. Atrevido, desatento,

ha entrado en mi retrete?

- grosero , desvergonzado,
panarra , figuricilla,
mequetrefillo, zanguango,
mazacote , almvharilla,

-espantaperros , zambambo,

- como se atreve 4 arrimar se
i solio tan soberano?

Princ. Fortuna , ya soy. dichoso,
pues oygo . taatas, regalos.

Inf. Mi bien , mi:sefior , mi duefo

mi couasuelo:, mi descanso,
mi gloria iy mi .regocijo.

Princ. Vive Dios , que se ha mudado:
Hi mugeres , y .qué presto  ap.

) - | .
dais pesaccs por athagos! .

Isf. Dime , ¢es mucha mi belleza?

e 3 -
estds muy einamorado?

Princ. Peidona si en tu psesencia

grosera te 1a¥ comparo:
estrana s tu perfeccion,

quien la alaba , es un salvage,

mas tu oido no me araje
una gran comparacion:’

no vistes 4 el Sol correr.

al tiempo de media noche, -
y que tapando su noche,
empieza luegod llover?

¢No has visto un turbio atroyucla

preso entre grillos de plata?

Y no has visto entre una mats -

un timido concjuelo?
No has visto una vidricra?
No has visto una mariposa?

No has visto. qualquiera- cosa®"

pues tu eres de esa manera.
Liaman. . .
Inf. Ay , qué susto ! qué desdicha!

que es mi padre este que ha entradoy

y quizas entrar te ha visio.

Princ. Si conmigo ha estado hablando,

icémo s posible me viese?
escondete por si acaso, .

Bscondese la Infanta , y salen ¢l Rej,

. Y Dugne.
Rey, éUn hombre en mi casa?
bueno:
no estar con mi hija ? malos

 Page
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Duq. Sospechas , ¢ qué me- quercis 2
~ hallar un hombre barbado,

y no parecer mi piima !

¢S1 acaso estaré sonando ?

Si, que & no ser su galan,

no estuviera tan despacio.
Rey. Honor , mucho aprieta aquesto,
Dugq. Honor , mucho aprieta el caso.
Rey. Pero si hallira en mi ofensa::
Dug. Pero si hallira en mi agravio::
Rey, Un indicio:::
Duq. Una sopech _
Los dos. Lo dexdra en ese estado. ,
Princ. Vasallos , deudos , y hechuras
~ de mi molde, y de mi mano: ,_

yi sabeis, que la Duquesa

es la Dama que idolatro;

oy a requebrarla vine,

y no 4 otro fin, como hidalge,

que si viniera 4 otra cosa,

creed , que soy tan bizarro,

que en piblico lo dixera; .

y pues os miro turbados,

porque estareis satisfechos

de mi noble desengafo,

por quitzr inconvenientes,

_quicro tesconderme  volando

al quarto de vuestta hija,

que ‘estandorpe alli encerrado;

ni vos sabreis si he wvenido,
. ni vos sabreisd qué he entrado.
Dug. Obid como Cavallero.
Rey. ! Vive Dios, que es cortesano !
Dug. Tio, vos estais zeloso;

yo no estoy desengafado,

mi prima se halla escondida,

‘un hoinbte vi guando entramos,

mi sospecha aprieta mucho.

Vos estais apasionado,

discreto sois , y- <ois noble, . ‘

quedaos en aqueste quarto,

y guardadme las espaldas, -

mientras 3 registrar paso

toda la casa, aungue en ello

gastira mi Mayorazgo;

y guardese el ajresor,

que si le encuentra este braxo,

TR0
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le he de dir un soplamocos,

aunque fuera de tres paimos.
Rey. Honor , ya estoy satisfecho:

que si sintiera mi agravio

un confirmado deliro,

un indicio , un sabresalto, '

lo dexdira sin cast go,

que aunque Rey, soy

hombre hourado.

i
vase.

vlfe;
JORNADA SEGUNDA.

Estard la Infanta escriviends em  un

: " bufete.

Inf. Supuesto que yi la noche
tendié “el capote horroroso,
poblando de sombras blancas.
Cenagueros , y rastrojos,
quiero escrivir un papel ¢
en blanco & mi cruél esposo,
pues mi padre estd despierro,

y estin’ mis criados todos

acechando mi figura,

y si esta ocasion malogro,

no conoceré i mi. amante,

aunque ahora’ estuvimos solos.
Salen el Rey, y el Dugue.

Dug. Magestad de Maigastades,
Rey justo., Rey suntuoso,
Rey ufano, Rey sencillo,

Rey compuesto, Rey hermoso,
Rey de bastos, Rey de copas,
Rey de espadas, Rey de-oros,
'mi sorbitante venida

escuchad , si no os enojo.

Rey. Sca Usia bien wenido,
que es cierto que estoy dudoso,
en tan honrada embaxada,
¢ por qué causa vino solo ?

Dxg. Grande lirracional Monarca,

+2 quien publican los Polos /
por duefio de mas cabezas,
que hay de ajos pucrros manojos.

Rey. ; Qué discrero sois”! Ba, decids
mas escuchad los exordios,
que me enfadan los rodéos,
carabanas, y piporrios;

B.

pe-
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pero. tened , que la Infanta::
i qué es lo que escuchan mis ojos !
Dug. ; Vive Dios, ‘ :
que estd esciiviendo! .
i €l pecho en .iras se abrasa!
Rey. Callad, que fuera de casa
¢haré un estrago tremendo.
'Duq. ; Aquesta c¢s la recatada?
* jqué furor! jqué gran pesar! -
" Rey. El alma le he de quitar,
como no esté enamorada:.
- suelta ese papel , raida.
Inf. ¢ Pues tan mal Jo represento?
Dug. Yo por mf, yi estoy contentos
quitale solo la vida,
y 4 tu pundonor atento,
pues que satisfecho estds, .
en matandola , podrds
~ meterla en algun Convénto.
Rey. ¢Qué asi mi credito pones?’
dime-, inocente, taymada,
¢donde tenias guardada
esta tinta?
Inf. Entre algodones. -
Rey. Si tu quien eres supieras,
4 fé, infame, que callaras, -
y 2 mi gusto te allanaras,

™

y con mas honra vivieras. - -

Inf. ; Ay, qué desdichada estrella}
dilo , que estoy sin sentido:
. dimelo- recio al oido.
Rey. Sabete,, que eres Dencella.
Inf. A muche, padre, te atreves,
" confusa de oirlo estoy:
{ doncella dices que oy ?
Rey. Al veris lo que me debes,
y esto es cosa declarada.
Inf. ¢ Doncella soy ? ; qué. contento!
Rey. No lo pronuncie tu.acento,
qne_quedards deshonrada.
Sale el Principe.
Princ. A vér 2 mi dama vengo,
y en fuerte ocasion me pongo,
que esti alli su padre entero.
Rey. Un bultg vieron mis ojos,
®uq. Un bulto han visto mis labios,
Princ. Cavalleros generosos,
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.~ perdonadme aqueste arrojo.

si esa nifla no nos importa,
tengo que hablarla solo. . ~
Dug. El pecho en iras -se abrasa.
Rey. Bolcanes de fuego arrojo..
Princ. Y- asi, idos vos, y vos,
y escusemos alborotos.
-Dugq. A desatencion tan grande, .
4 tan sorbitante arrojo,
enfurecido, arrojado, :
.con la obediencia o5 respondo. wase.
Rer. Y yo respondo lo mi.mo,
que en casos tan peligrosos,
" no hav vida cemo la honta, _
T mase.
Princ. Embeleso de mis tripas,
" encanto de mi mondongo,
suspension dz mis potencias,
hechizo .de mis coloquios,
lanceta de mis suspiros,
pujabante de mis ojos,
azial de mis agonias,
ataxarress:
Inf. Poco i poco, :
que tanta lisonja cnfada.
Prince Antes he quedado cotto,
con dec’irc\e~ encanto, hechizo,
lanceta, azial, y mondongo,,
y dime : ; me quieres mucho?
Inf.” Salvo sea el lugar, te adoro:
y th, ; qué ranto e quieres?
“Prince Un poquito.
Inf. Di, tan poco?
Princ. Ando- falto de carifies
Princ. ;Qué . grande gozo! _ .
Inf. ; Qué amor tan .aborrecido!
Princ. ; Qué carino tan odioso!
' Llaman. e
i Ay, que llaman a la puertg!
dime , muger , 6 demonio, , ¥
-havrd alguna chimenea, -
‘sotane , despensa, poyo,
donde poder zambullirme? = -~
Inf. No , mas scra de este ‘modo,
matando esta luz apriesa. .”
Maia s luz.
Princ. ;{ Gran pulso tuvo en el spplg!
[ ' a=
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Salen el Rey o y el Duque temtssdo, habitacion de lechuzas,

Dugq. Traydora , las luces matas? - - de murciegalos senado,
4zia alli un abrazo oygo. y Cousistorio de brujas:

Rer. Yo bien los veo 4 los dos; _ - Noche ; en quien campan los jaques,
pero tentar es forzoso. \ y se arman las barahundas,

Dug. Aqui lo tengo agarrado. descanso de todo pobre,

Rey. Si no atiento con los ojos, cebo de chinches , y pulgas:
como-quieres que lo agarre? Facistol , adonde cantan

gtillos , y ranas. nournas:

Duq. En mi honra
ampara mi gran persona,

aqueste oprobio?

Inf. Ay , que me fuerza mi padre! pues vengo a rondar con furia
socarto , Cielos , socorro. - al retrato de la Infanta,
Princ. Qué mas hiciera su madre, - armada de blanco en pun:a,
que lo que intenta furioso? apercibido de trastos,
Asete de .aquesta capa, para si alguno me atufa,
Infanta., muy poco 4.poco, abrazarlo carifnoso,
no la rasgues ,si la aprietass que soy hombre de cordura..
Duq. Oyes , pues el alboroto- Swle el Duque.
€s tauto , agarrame , y vente, Dug. Andrajo de negras sombras,
que estd en un tris mi decoro. pedazo de jerga obscura,
sense unos de otros 5 y.sacan luze . alvergue de las fantasmas,
Princ. Aspacito , Dona  Aldonza, tropiezo de hoyos, y tumbas,
mirad’ no caygais , mis ojos. _retrete de duendes rristes,
Dug. Que me requiebre: un jumento! . de mazmorras , y espeluncas,
esto me faltaba solov * : dale favor,si es que quieres,
Princ. Zarazas , que era un barbado. ~  esta noche 3 mi figura,
al qiie requebré a.noroso. guardandome las costillas
Rey Si no viera mi deshonra, de alguna paliza oculta.
te diera muerte piadoso. - Por obedecer la Infanta
Inf. Senor Padre, cosas son' . vengo , qual Christo me acuda, g
"que acarrea el matrimonio. - de pies a cabeza ileno
Rey. Recogeos ya , mocitos, de un olor que me ahuma;
que harto siento el alboroto: mas aora son los brios,
que os he dado por mi causa, . y aora es bien se descubra
Inf. Principe , vén temeroso . - el valor de aqueste brazo,
4 verme esta noche a casa: que ya postrado se juzga.
Duque, 2 vos digo lo propio. vanses . La Infanta i la reja.
Rey. Temblando vin los mozuelos Inf. Cé, c&, si serd Magafia?
de vér mi aspe&o furioso: Princ. Muger del diablo, detente,
ha Corona , y 10 que rindes! que si alguno nos escucha,
Por mi Cetro geiieroso, haras que mi honor arriesgue.
que stento haverles refido Inf. Quien ama, no hace reparo.
tan furibundo , y zeloso; Princ. Eso serd en las mugeres
pero soy Rey ,y es preciso que no tienen que perder.
mostrar mi “poder heroyco. , Inf. Pues qué arriesgais en quererme?
Vasz, y sale el Principe armado, Primce Mi hunor , st alguno lo sabe,
Princ, Espantajo’de hurracas, Inf. Y si aqui os doy %xamente
Bz de
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qie yo te daré mi espadi.
Princ. Mejor es mi mondadientes.
Rey. No has de poder escaparte,

que estan las puertas patentese
Inf. ;Socorro! : o
Dug. Haz por disculparme,

pues vés que estoy inocente,
Inf. Mi honor es antes que todo.
Dug. Esa razon me cConvence.

Vase, y sale el Rey ‘cop una taxa de

12
de esposa mano, y palabra,
¢ os atrevereis & verme ?
Princ. ¢ Y qué sé yo «i es fingida?
Inf, Ya es mucho mirar aquese.
Princ, Es, que en perdicndo la honra
un hombre, todo :c pierde.

Dug. Hablando éstd con mi prima,
me huelgo que la requiebre.
Inf. Decid, que llegue, 4 mi primo.
Princ, La Infanta dice , que lleguess

Dugq. Pues apartad de la rexa, f . . wememo.
que en hablando, seré bieve. R.y. Infame , pues mi deshonra
Princ. Llegad, - tu cordura acasiond,.

este veneno sacgriesito,
aques:e dulce licor
has de beber.
Inf. -Padre mio, =
y4 que tan grande favor . .
merezco de. tu-catifio, :
antes que ‘la muerte atréz
llegue 4 esta =riste muger,
me ha de permitir tu amer
que despida de la-rexa
4 un galén que Dios me did.
'ﬁe]. No me enternezcas , muchacha:
{ qué gustosa’ compasion ! -
Inf. : Magapa? ;
Princ. Ya tu.vozr sigo..
Inf. Mi padre -con sirtazon
me quiere matar un poco. ,
Princ, Dime, ingrata ( ;qué -dolor!)

que yo os haré espaldas:

¢ qué hace ser uno prudente ?
¢qué le importa 4 ¢! honor mio
que este 2 mi duma requiebre 2
digale quatro favores,

-~ aunque yo me halle presente,
que soy sufrido en extremo,
como a tocarme no leguen
en darme zclos, que entonces:

. soy un Leon’, una Sierpe.

Dug. Hermosisima pendanga,
por cuyes ojos expeles -

- un gran raudal de leganas,

~ para escussrte de afeyte.

Princ. ; Qué bien ‘la pinta el bellaco !
parece que la encarece.

Pug. Escarlaradas mexillas,
asperas , y transparentes,

'

que parecen:: j quién pudiera
pintarlas ! mas- yd& sc ofrece
4 un tomate bien maduro.
Princ. ; Qué términos tan corteses?
Quqg. Permite darme una mano,
que mi descuido te ofrece .
traerla siempre engarzada, -
Inf. s Y si acaso se te pierde?
Dug. La traheré en la faludquera,
que aunque estd rota es muy fuerte.
,  Dentro el Rey,
Rey, Traydora, no te he senrido,
sube aci, y te daré muerte.

¢ v lo quieres consentir?
Inf. Si; que ya resuclta estoy,’
porque importarme podrd.
Princ. ¢ A qué? te pregunto yo.
Inf. A quedar por su heredera,
despues de mi muerte atroz.
Princ. ¢ Morir quieres ? ;| Ha mudable,
que no me ticnes amer !
avi.ame quando mueras,
que en este brazo hay valor
para entrar 2 defenderte.
Ins. A Dios, dueio, ' _
Princ. A Dios, 3 Dios. wvase.
Rey. Ea, bebete el veneno, , '

Inf. ; Mi padre! :
Pug. } Ay tiiste, y cuitado!
muger , librame , si puedes,

que es lindo para la tos.

Inf. Hasta saber lo que lleva, ,
. no
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no lo he de tomar , sefor,
Rev Lleva lindo rejalgar,
lleva rica agua de olor,
solimdn, vidrio malido,
su azucar ,y salpicom.
Inf. Dame apri:a aquese vaso:
Jesus, qi:é rico licor!

beeo .

dume , -efor , mas veneno, .

que ticne lindo sabor.
Rey, No. quiero , que aqueso e= gula,
Inf. Y& que aquesta confeccicn,
i que este horrible veneno
-vd llegando al corazor,
y y4 que -en mortales ansias
embuelta , sehor , cstays ‘
ya que el slma se me arrancas
Rey. Acaba, di tu intencion.
Inf. Yo no me qiiero morir
hasta ' que lo quiera Diose
_Sale ¢l Principe.
Prire, Cavallero , decid si estais en casa,
Rey. No lo sé.
Princ. Pues escasa mi fortuna se muestta,
quedad.con Dios. | o
Rey. Decid . vuestra respuesta.
Prin.Yo he sabido(annque no tengo noticia)
que pot manifestar vuestra malicia
con un crudo veneno
de agna de azahar, y de ponzofia lleno,
atu hija ; g.e diz,que e: tu parienta, .
er va-ole dais muerte sangrientas
De quié - cuéra una crueldad tan fuerte,
pudicnde 4 punaladas darle muerte?
yo la vengo a szcar., aunqueel infierno
lo procure estorvar , aunque su verno,
su nieto , su cunado , y su sobrino
procuren.que no haga un desatino.
Rey A tan gran desverguenza,
solo os digo , que 2 el momento
os quiers entregar mi hija,
no digais ,que desateuto
os la megué 57y adverid
lo queos , dige Cavallero,
que estas canas 10 son €anas,
Princ. Pues que sen, sefio?
Rey. Cabellos, , vase.,
Inf. Qué hay , centro de mis rencores?

Princ. Qué ay , causa de mis desprecios?
mas mi amor quiero pintarte,
no.me escuches.

Inf. Yi te atiendo. S
Pr.Has visto al tiépo,que & el mar se escdde
sus rubias hebras el seior de Delo,

cubrir de luto el cristalrno Cielo
la enemiga’del dia ? di , 1esponde.
Has visto que en el mismo lugar , donde.
bordado ertuvo el cristalino velo,
un pagizo telliz de escarcha , y yelo,
_hace que el campode verdor se monde ?
-Dime,nao has visto abrasarse el mismo fiego
el monte el prade,y ser de] mismo modo:
lo que ay desde el Antartico 3 Calisto,
y visto serenarse el tiempo luego?
Inf. &1, 'mi sefter, yi yo lo heviito todo.
Pr.pues qué se me dd 4 mi que o ayas visto?
Sale el Duque..
Dugq. Yo salgo & vér a mi prima,
Princ. Quien va? _
Dug. Un hombre.
Princ. Qué bueno!
que quando yo estoy hablando
con mi dama , vos , grosero,
4 enirar aqui os atrevaiss
vive Dios::: o
Pags Fui de-aento.
Princ, Que sois un::
Dug. Desvergonzado.
Princ.. Mal “mirado. )
Dag. Lo confieso. . - | .,
Princ, Y quesiotravezsucede,
que 08 metais cn este pucsto, .
se-d sehal de que entrasteis,
Duq. Yo iba a decir lo mesme.
Pentro el Rep,
Rey. Abrid aprisa esa puerta.

nj. Aqueste es mi padre:

Ay Cielps’. .
Princ. Pues en cué lo conocisteis?
L:f.En el olor de aci dentro. -
Duq, Yo lo conocl en la voz.
Princ. Fue raro conocimiento!
Inj. Cavalleros , al instante

“se escondag,

\
Prine,
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Princ Para qué es eso?
es tu padre , por ventura,
persona de cumpiimien:o?
Reyp. Abrid aqui..
Dug. Agnardad,
que ya vamos 4 escondernos. :
Inf. Bien podeis eutcar , que yi
no hay embarazos enmedio.
: Sale eb Rey,
Rey. Jurara que vi dos bultos
apntes que entrdra aca dentro.
Inf, Dos hombres ay escondidos,
no fue ilusion.
Rey. Bueno eseso:
como puede ser ? acaso
pensais , que vo estaba ciego,
quando 4 la puerta llamaba?
Infe No dudeis lo que refiero.
Rey. Sois algun Evangelista
para que haya de crecros?
Princ, Si me vé , por Jesu-Christo,
que estoy en notable apriete.
Dug. Si aci el diablo lo encamina,
no doy por mi vida un bledo.
Rey. Parece que alli han hablado:
quien es? quien va?
Dug. Un Jardinero,
que estd buscando una flor.
Rey. Qué flor busca? -
Dug. La del berro. :
&ey. Adveriid , descomedido,
que por escondido os dexo,
y otra vez- en tales lances
sufrid un pocoel resuello:
y tu, por qué no dixiste
que estaba un hombre encubietto?
fuera bueno, qué me viera
por ¢él aqui en un empefio?
Inf. Por tu condicion , senor,
lo oculte.
Rey. Fue bien hecho:
y tu, como no te tarbas?
Inf. Yo me turbaré4 su tiempo.
Rey. Turbate esta vez por mi. -
Inf. Pues digo ,sefor , que viendo,

que tu, que el Rey, que mi padre,

que el Dugre , que yo 4 este

Inf Ay qué susto !'qué

ticmpo que saltabait -

Re¢y Extremadamente!
bien aya , amen, su respeto,
pues -aun no acierta 4 turbarse
teniendo a su galan dentro:
dame aprisa aquella l.iz.

Princ. Perdido , por Dios , va esto:
fuego, la luz ha pedido,
si trae la luz , ha de vernos.

esdicha!
-que ha de encontrar alla dentro
con el segundo embozado.

Princ. Esto no tiene remedio,
yo salgo , y mato laluz,
que estando i obscuras , es cietto,
si no me engafia el discurso,
que entonces nopodrd veinos.

-« Mata ia luxz.

Rey. Quien ha intentado atrevido,
quien se ha acrevido resuelto
4 matar en mi presencia
la luz ,sin tomar primero
ficencia de mi persona?

Duq. Muy pesado es el suceso,
y. ha de suceder,sin duda,
un fracaso muy risuefo.

Princ. Senora , asidme , y venid,
que esta vuestra houra a riesgo,
si os conoce vuestro padre.

Infe 51, que tengo parentesco
con él3y aunque me ha criado
4 mi desde anos muy tiernos,
y.aora estuvimos juntos
en este mismo aposento,

- puede ser que me conozca.

Princ. Pues por si acaso , resuelvo
llevaros aora conmigo,

y & todo trance , resuelto, -

este brazo,y esta espada,
“este valor , y este esfuerzo

promete desampararos

quando esteis en mayor riesgo. vanse.

Rey Ha vil hija !con tu muerte
sabré soldar tanto yerro.

Dzg. Aqui suena mi contrario:
si enfurecido le encuentro,
le he de abrazar carifoso,

PUCS
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pucs no me Vengo con menos.
Rey. ; Que no halle ‘
aquesta enemiga !
Dzq. : Que no halle
aqueste encubicrto !
Rey. ; Dénde le ocultas , muchacha?
Dug. ¢ A dénde estds, viejezuelo ?
Rey. Parece que escucho el eces;
Dug. Parece que escucho el eco::
Rey. Tor el tieuto de la voz.
Dug. De las vices por el tiento.
®er..La he de asir, aunque se escape.
ITug Aun yendose , he de cogerlo.
Rey. Ya la agarre,
Dug. Yi lo asi. .
Rey. No se escapard . si puedo.
Dug. Si puedo, no ha de escaparse;
si se vi, no estard dentro. -
Rey. Muere 2 mis maros, traydoras.
Dug. Hombre del diablo,
¢qué has lecho? i}
mira que no soy tu hija,
y me quebrantas los huesos.
Rey. Pues ro te quiero solrar,
cuc te agerré en cste pucsto,
pensando que e:as mi hija,
y en lugar de ella te tengo.
Dug. Pues asete de mi sombra.
Rey. Si, que rambien tiene cuerpo.
Dug. Y4 me escapéde sus manos:  wase.
vo sali de grande apriero
Rer. Vive Dics, que no lo ropo:
clara sembra, ¢cué te has hecho ?
¢mas si_serfa ilusion? -
el'o nc pucde ser menos,
puque yo tenté una sombra
cen barbas , y ccn cabeilos,
y ya se ha desvanccide.
Cesas son las cue contemplo,
qQue pudicra conacerlas
quaiquier mediano jumento.
Ahcera, bien, discurso mio,
discurramos , apurémos
este encanto sin encanto,
eiste coi fuso embeleco.
Acuesta neche, en mi casa
vi dos bultos, esto es cieitos

P

. 1
el uno me hablé, no hav duda, 3
si no es que estaba durmiendo:
¢l otro. matd la luz,
4 mi hija hallé entre ellos,
y de entre mis mismas manos
se desvanecié al momento.
Mi honor se halla agraviado,
-y me pregenta a2 mi mesmo:
{dos sombras viste? ¢ qué mas
confirmado  vitiperio ?
El otro te hablé, ¢qué infamia
mayor ? ; qué mayor desprecio ?
El otro maté la luz, "
¢ qué agravio buscas mas feo?
Mas le doy esta respuesta
con lindo garvo, denuedo:
si vi dos bultos , l':{le sombra,
que represent cl deseo:
si el uno me hablé, estarfa
borracho yo en aquel tiempo,
Yy se¢ me antojo una voz:
si el orro la luz ha muerto, .
la matarian los afres
de las bascas, y bostezos:
con que estoy desagraviado
de quanto pasé aqui dentro,
quieto , alegre, sosegado,
dichoso ., feliz , contento,
y quedo como una Pasqua,
pues guedé yd satisfecho.
Sale la Infanta, el Dugue , y el
cipe.
Princ. A tu Solio soberano
llega, sefor, mi malicia.
Rey. Alzad, que os haré justicia,
. si no me hablan 4 la mano:
hombre soy de buenos tratos,
y para remediar quexas
me dié el Cielo quatro orejas. .
Princ. ¢ En qué parte?
Rey. En Jos zapatoss
Prince Seicr , 2 mi honor, y fama
TOCa fomar por esposa
2 la Infanta,
Repe No oes cosa,
si no la tomais por damas
y sabed, nccio, y grosero,
. que
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que mi hija no es muger,
que ‘casada sec ha de vér
con hombtre, que es cavallero;
y pues al Cielo le plugo
dagle ranta calidad,
nadie asird “su beldad,
menos qué siendo un verdugo.
Duq. Yo, scior, si te lastima
mi grande, y pequefio amor,
te pido ahora el favor
de ‘que me dés 4 mi prima.
Rey. Mozuelo,, no lo coansiente
mi.antiguo , y noble solar,
que solo se ha de casar
con quien sea su pariente.
©ug. ;Quién su primo
ahori no fuera,
y su parienre sc¢’ hallara!
Rey. Si lo fuerais, os casara.
Princ. {Quién baxo oficio tuviera !
Rey. Y advertid, ' )
que de no hallaros
enamorando 2 mi hija, .
quando buclva , es muy prolixa
la pretension de_easaros;
porque tan zéloso he sido
,en materias de mi honor,
que daré muerte al traydor
que quiera ser su marido: |
.. -que fuera mancha en mi fama
“solicitar por muger
i la que han de pretender
solamente para dama.
Princ. Pues la Academia trazada
empcezarémos.
_Rey, D:;id, . .
que yd atiendo , proseguids
canten alguna ronada,
Music, El rapiz Cupido,
el Gigante Dos,
oy de sus crucldades
dispara el ’-\}_‘,“P?“:
atencion , stiencio,
silencio, atencion, -
Princ. Amor es arrempujon,
que inquieta gl ‘enteadimiento,
¢s potro de dir rormento,

es garlocha, es un rejon,

es un fiero sabafon,

es cruél, un enemigo,

€s un tormento, un castigo,

es ansia, es ira, € pesar,

es llanto, es pena, es .ag,ér,

y otras cosas que ,no&dxgo.

Dzg. Amor es un no s¢ qué,

nacido de no sé donde, A

él entra, y luego se esconde,

sin por qué, ni para qué:

€s amor un tira pie,

es amor una almohaza,

es una fuerte argama?a,

es un fiero tabardillo,

es colica, es garrotillo,

Y es_juego de pasa pasa.

Princ. Es el amor un encanto,

cuyo sorbitante arrojo,

procede de una ojeriza,

Y se origina de un odio.

Dauq, Es el amor un encanto

- tan patente, y tan nototio,

que las orejas lo miran,

y que” lo escuchan los ojos.
Princ.:Amor se¢ fragua de un yelo.
Dug. Amor es solo un bochorno.
Princ. Amor cs flecha que matae
Dug. Amor es rayo furiosos
Prince Es catarro.

Duq. Es tabardilla.

Princ. Mentis.

Dag. ; Ha barbaro loco !
en el campo os lo, diré,

Princ. Pues en el campo

03 respondo. vansg.
Inf. Que sc matans ; qué tragedia i\

sefior , remedia su arrojo.
Rey. Entrate adentro , rapaza,

que por el Cetro que gozo,
por la Corona que ciho,

y por mi poteatc Solio,

que han de pagar con carifios

los picaros este oprob’o. vanits

Sale el Dugu-.
Dug. Sal aqui,Principillo,engerto en mond,

sal aqui, papanduja con balona,’ |
§d
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sal aqui, Dominguillo con bircete,
sal aqui, castafieta con bonete,

sal aqui, sieres gallo, y no gallina,
unto de Zorra , barril de trementina,
estiopajo de grasa, tapa de horno, -
inventor de los chismes, y quimeras,
tumba de requiem , autor de calaberas,
§ai aqui, si cres hombre,
cachivache , y aquese seatu nombre.

Sale el Principe.

Pi.Yd salgo a darte muerte con mi espada,
basera de orinal , sartén quemada;
y4 salgo, melechon de jarambeles,
atajarre , y pretal de cascabeles,
zumba de capa, y gorra,
vigoies de azafrin, caldo de zotra,
cara de empan:ailla recosizda
hospital de cochambre represada,
pedazo de mondongo repodrido,
recuesco de Dollor humedecido,
atahud de espinazos, y canillzs,
almodrote de arun , y almondegnillas,
amigo del alma mia. o

Dyg. Querido, dame los brazos.

Princ. Confirmen .sios carifios
la zmistad que profesamos.

Dug. Y en fin, ¢venis & ychir?

FPrise. Si, '
que nuestro grande agravio
4 “voces estd pidiendo,
que yd nos démes las manos.

Dug. Pucs en estando rifiendo,
procurad presto aparraros,
mo os dé un golpe sin querer.

Princ. Yo estaré con. el cuidado,

Dyg. Empecemos.

Princ. Empecemas, :

Dug. Dios ponga tiento en mis Manos,

Princ. { Qile no traxese naranjas!

Dug. ¢ Para qué?

Princ. Para cortaros
la célera, no me deis
algun golpe en empezando.

Qzg. Mucito soy:

i Jesus mil veces !

. i,
Prizes De susto murid, mi llanto

declare mi seatim’ento;

yo perdi un grande amigazo.
Dugq. ; Confesion !
Princ, { Qué grande pena!

i Qué desdicha! jqué quebranto !’
Dentr. En la calle -

se escucha el terremoto.
Princs La. Justicia

concurre a ¢l alboroto,

el huir conviene

en este aprieto,

Sale el Rege

Rey. :Quién es? ¢ Quién vi?
¢ Quién pierde aqui el respeto ?
Prisc. No-es casi nada: .
enterrad ese muerto,
Luis Quixada. Banse.
- JORNADA TERCERA.
Salen el Rey , el Principe , y el Duque,

Prige, Plenipotente Monarca::
Oug. Rey humiide , Rey sobervio::.
Princ. Rey humano , Rey sencillos;
Diyg. Rey alarbe, Rey grosero::
Princ, Cuvas grandes desverguenzasis
tiug. Cuyos indecentes héchos::
Pripc. Cuyas infamizs atroces::
Dug. Cuyos insultos protervos:: :
Drinc. Publica en voces la fama. -,
Dug, En quexas repite el tiempo,
Rey, Basta, dexad’las lisonjas, -

¥ proponed vuestro intento.
Princ. Vucstra magestad , senor,’

pucde romar un asiento. .
Dug. Viestra Magestad se siente,
Rey. Lo haré por obedeceros. 5
Princ. Yace en los llanos de Armilla

un monte -tan..opulento,

que presume por su altura

pasar tres dedos del suelo.

En cste, pues, hay un Valle,

quc contra el teson del ticmpeo

) $¢
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se ha estado en el mismo sitio,

" sin que hiciese movimierto
desde que alli fue criado
por Soberano Decreto.

Alli naci, gran sefor,

y legitimo heredeio

de todo aquel Pri:cipado,
como referido os tengo.
Criéme el Duque mi padre,
4 mi educacion atento,

en jueges , y picardias,
desverguenzas, y embelecos,
en embustes, y mohatras;

y finalmente , en aquello

que conduce & la doltr'na
del Principe mas perfedto.
Murié mi padre, y aqui
perdonad, si me enrernezco,
que estas lagrimas que lloro,
y etos suspiros funestos,

son memorias de aquel padre,
que segun sus grandcs hechos,
tengo para mi, que aho:a
~esta ardiendo en los Infiernos.
Y de'su justa ensenanza,

y de sus santos conscjos,
llegira yo 4 Peralvillo,

si no se¢ mucre ran presto,
Ancche tuve noticia,

sin que pudiera saberlo,

que tu insoleme persona,

por varios climas, y Reynos,
desp. chaba Fmbaxadores,

que "11 g¢ricos fueran diciendo,
que.a tu Coite concurriesen
los Principes estrangeros,

que aspirasen 4 la dicha

del iniquo casamiento

de la Infunta de G.ngarria:
exdminando: su i. genio

en una grande Acalemis,

:lanza 3 lanza, cuerpo 3 cuerpo,

y aquel que peor lo hiciese,
seria digno del premio.
I.formado, pues del caso,
2 :us pies vengo resuclto

\

& hallarme en la Academia,

. pasé g ltos, surqué mres,

porque el horrible sugeto -
de la Princesa, conozca

Aos quilates de mi ingeuio.
Rey. Decid vos vuestra embaxada.
Dugq. Escuchadme; va de cuento:

En el Reno de Gerafe,
dos mil leguas mas, 6 menos, -
naci poderoso Duque

de Cigarrera , teniendo

sobre nada , poder grande,

mi absoluto , y noble Imperio.
Treinta lustros yd tendria, .
quando una noche ( aqui es ello)
llegd 4 el sitio donde estaba
cazando acaso mochuelos,
tu-Embaxador , publicando

de la Infanta el casamiento,
pintandome su hermosura

con tanto encarecimiento,

que si.antes la despreciaba,
ahora la quicro menos;

pues me asegurd , scnor,

( perdona, si la encarezco

eu tu presencia airevido )

que era el moustrio mas horrendo,
y abominable figura,

que han conocido los tiempos.
Embarquéme 4 su conquista.
para llegar 4 tu Reyno,

en un furioso Na jo

de quatro cafias compuesto,

el trinquete era de azucar,
fort.iecido por meaio

con algunos mazapares

pira da:le mas estuerzo.

De alfenique la mesana,

el atbol mayor, y el resto
de los costzdos, de alcozar,
fierite Nave paia un riesgo:
los velas, lus jarambeies

de todos' mis companeros:

dos mil to mentas corriendo,
causando terror , y asombro’
4 quantos Pyratas fieros
coren del Alcayceria
aqucllos gol.os sobervios.
Lle-
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Llegué, en fin, a vuestra Pacria
tan felfz ; que apenas llego,
quando el Principe { rqué dicha!)
me di6 muerte : acciom,, que debo
pagarle con beneficios,
si puede un heroyco pecho
pagar tan gran blzarri.a,
con agasajcs, y premios.
Supe aild en el otro mundo,
gran senor , despues de muerto,
la Academia que trazabas,
y determiné al momento
venir; y aunque aqui me digas, -
para qué fin, 6 qué efecte
un muerto viene 4 casarse,
respondo : que el casamiento
es por via de sufragio,
con que la duda resuclvo.
Y pues sabes mi embaxada,
solo, gran sefior , espero,
lograr oy en la Academia
el grado de majadero,
porque mi altivo discurso-
o se contenta con menos. .
Rey. Han hablado ‘quanto han dicho:
alzad del suelo, 'mancebos, :
gque por mi Cetro , y Corona,
que os tengo de hacer mis hiernos.
Princs ¢Y quil serd preferido ?
Dug. ¢ ¥ qudl ha de ser ele®o?
Rey. El que lo hiciere peor.
Princ. Eso serd desacierto.
Dug. Aquesa serd injusticiae
Princ. Eso es errot..
Rey. Majaderos,
no yerran nunca los Reyes.
Daq. ¢ No son hombres?
Rey. No por cierto. -
Priuc. ¢Pues quéson, si no son hombres?
Dug. ; Qué son , séiior ?
Rey. Cavalleros:
y basta ya, que parece
muy mal que yo hable en esto.
Enamorad i mi hija
en piblico, y en secreto.
Prince Vaya su Alceza.
Dug. Pasad,

Rey. No haré ral.

Prince Es detenernos.

Rey. Por.vida de mi Corona,
que no lo -haré.

Princ. Serd yerro.

Dug. Serd infamia.

Rey. Andad delante,
que debe este cumplimiento
hacer un Rey con qualquiera,
porque debe siempre atento,
yd que nacié con Corana,
ddr a todos buen exemplo.

Princ. ; Qué mmgestad !

Dug. ; Qué grandeza !
“Princ. ; Qué prudente !

vanie.

Dags ; Qué discreto !
Sale la Infanta lorandos

Inf. Temores mal nacidos,
sospechas tristes
de mi morral dafo,
pues ya sois conocidos,
no me mateis ogafo,
que el que viene tendré
mayor redafo: o
¢ qué quieres, sombra triste ®
no me .dés mas enojos,
pues homicida fuiste,
no con dulces despojos :
la alegrfa me saques 2 los ojos.
Penosa angustia mia, '
- dexa tu pesar fiero,
temple ya ru agonia,
quando en mal tan severe
de pura risa (;ay Dios!}

2z

vés que me muero.
Mas .cese tanca calma:
¢ no es el Principe aquel? .
venir le veo: ;
i qué gloria ! albricias , alma,
que yi el ve:le desco
baylar la zarabanda, y el guinco.

Sale ¢l Principe.

Princ. Desprecio de mis sentidos,
Cz que
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- que dis con feros criojos inf. Mi padre”te vié, | qué susto !
la vista por los oidos, ) Dug. Antes ciegue, que tal vea.
y la arencion por los ojos. ~ Rey. Si aqui me vé, soy perdide.

Inf. Origen de mis agravios, . Princ. Perdido ®oy , st me acecha.

_de mis glorias hom:cida, " Dzg. ¢ Quién estd hablando allf?
en cuyos maivados iabios - Rey. Yo soy , setor. :
estoy perdicndo la vidag Duq. No os suceda

» ¢qué tal os sentls ? el entraros a escuchar

Princ. Muy malo, , otra vez sin mi licensia,
pero tengo salud entera, : que estoy aqui con mi dama.
Inf. Bien sabe Dios que quisiera Rey. No lo sabia en conciencia,

vetos. colgado de un palo.
Princ. Eso, mi sefiora, tengo

por servir, y agradecer, 4 averiguar nuestzas vidas.

mas yo lo daré a entender QRey. La razon no quiere fuerza.

si solo un mes me detengo. Dugq. ¢ Qué hora te parece ya?
Inf. ¢ Dénde quereis ir, galante? Inf. Y4 serin las quince y media.
Prinm—Mi bien, a cazar mocheloss Dug. Pues yo voy a prevenirme

Inf. Quando estoy con mi galan,
1o €5 menester que s¢ venga

_Inf. ¢ Decislo por darme zelos? © ., para entrar en la Academia:
Princ. No digo a f€ de tu amante: quedad con Dies. VAL
parece que siento gente,  Inf. El os guarde.

por Christo que el Duque llega,

lo mejor serd esconderme '

mientras mi dama requiebra, ,

porque en lo que no me to¢a Key. Y fuera bien empleado,

no §1a bien que me meta, ‘ que en un empeno me viera
) o por quererme yo meter

Rey. Por mi gran plenipotencia,
que sali de grande aprieto.

Escendese , g sale ¢! Key, por curiosidad muy necia,
Rey. Al entrar por la antesala . quien 3 mi hija la Infanta -
“al Duque vide : sospechas, la enamora, 6 la festeja. Sale,
vamos poco 2 poco: |ay, hijag En esta selva florida ' .
qué de cuidados me cuestas | poblada de verdes murtas,
¢ 81 entrarfa 4 requebrarla? ‘ que fuera mucho mejor
si, que su gran desvergucnza de rabanos , y lechugas:
ha dado en favorecerme. En este ameno Pais
i Ay, Duque, que de finezas donde las rosas purpureas

le debo a tus atenciones ! . en la cuna de esmeraldas
quiera el Ciclo, que yo pueda el cefiro las columpia:
pagar tan altos favores, : ~ En este silvestre prado,’
y rantas honras excelsas: donde las ramas nofturnas
cuerdo quiero retirarme, » llaman & Cortes, discretas
porque temio quc me ved, ) murciegalos , y lechuzas:
“que no es de hcmbres como ‘yo. En este Jardin frondoso,
meterse en vidas agenas. en cuya dulce espesura
Sale el Dugue. suelo yo aplacar mis piojos,
Dug. Mi vida, mi luz, mi sombra, y minorar mas las pulgas,
mi-bien , mi gloria, mi pena. he dispuesto se disponga

7

Prsac. Yo me he escapado de buena,

una
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una Academia profunda.

rnf. Con csto se aliviarin
“las congoxas que me asustan,

© las ‘tristezas que me afligen,

“las ansias que, me e:timulan,
los tormentos que me aprietan,
los llantos que me arrempujan,
las gargaras que me ahogan,

y flatos que me desiumbran.

R¢y. No me enternczca:; muchacha,
que ¢s mi pena tan remucha,
tan retumbante mi llanto,

mi afliccion tan reprofunda,
mi mal tan exorbitante,

tan cumulante mi angustia,
tan furibunda mi causa,

tan empujante mi lucha,
tan turbulenio mi ahogo,
mis l4grimas tan murmureas,
tan cretiquicios mis males,

Ly mis bascas tan ripucias,
que pienso que han de matarme
si treinta siglos me duran,

Sale el Principe.

Princ, A vuestras plantas ,” rendido
s¢ llega upa garatusa, 3
“ que € menor qUC IMUusSArinZ.
Rey. Alzad presto: jqué cordural
Inf. Discreto sois. :
Prine, Sois bizarra.
Inf. ; Qué :grado!
Princ. ; Qué compostura! ,
Rey. ;Qué bien le suenan 4 un pads;
requicbros de una hija suya,
y mas estando presente !

Sale ¢! Dugye.

‘®uq. Vuestra Magestad safudo

. me dé el pie, que mas 4 mano
tuviere , para que suba
3 los sacrilegos brazos
de vuestra horrible figura.

"Rep. Decis bien; pero no quiere
concederlo mi tesura.

Dug, Vuestra Magestad se apiade.
Inf. Tened piedad de su angustia.
Rey. Resista, pues es Vasallo,
que aquesto ahora me gusta.
Princ. Doléos de mi quebranto.
Rey. Sufrid , pues sois mi hechura,
alzad de ai, yo os perdonos
y pucs yd la noche rubia
tendié el capote horrorozo
con fuelles, y plegaduras,
empiccese la Academia.
Inf. ¢ Y han de cantar?
Rey. No se escusa, -
y. sean los insirumentos,
que mas al sentido adulan, -

- caxas, y pifanos roncos, !
cascabeles, y bandurrias.

@iusic. De Gangarria 4 la Infanta celebran,
Deidad mas horible que ha visto Cenir,
dos zanguangos , figuras estranas,
que en una Academia pretenden luch.

Frinco Empiezo en- quatro quartetas,
que el.alma me dd pellizcos
potr desembuchar de un golpe’

mil coplas con su estrivillo.

Si dexas tus tratos viles,
premiando ‘mi ardiente f2,
bella Infanta, cantaré
sal , mugil, solque viriles,

Dos aspirar 4 tw mano,

pere cn ninguno te empleas,
si hombre de valor descas,
mirz , Arma, virumque ‘canog

Si yo no vengo i ser solo
2 quien ¢l premio le dé,
que no te quicro diré,
sed nolendo dico : Volo.

Dzq. Aguardad, que 3 mi me tocd

© proseguir, .cuerpo de Christo,
si- me dexas con despique;
nifia, porque bien concluya,
repetiré el alleluya
olvidando ¢l parce mihi.

Si logrado el consequuntur
llego 4 verme en esta palma,
alegre dird mi alma:

VYulm tuum aprasabuntur,

- _ Bucl-
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Buelve aquellos ojos ; e4,
que- hasta véc si éres mi esposa,
por lo que cstoy de dudosa,
sum tristis anima mea,

Princ. Dues viya en paranomasias
4 vér si aqui tu capricho
se (adelanta con mi i.ngenio,‘
atencion que ya prosigo:*

Toda aquesti rina tona,
toda aquesta boya vaya,
toda aquesta guerra gorra,

toda esta zumba zimbdra,
" ‘Admite sin bulla bella,
mocita de perlas parlas,

- que dice mi trompa crIPa',

" que explica mt rudia rabia,

Estimame miza moza,
pues vés con la risa rasa,
que estimo tu grasa g-osa,
que adoro tus muchas manchas.

Bien sabes mi mucha chicha, -
bien sabes mi mona mana,
bien sabes mis quCXas coxas,
bien sabes mis buscas bascas.

Si quieres con pulla polia,
hallacs , si llegas, llagas,
en lugar de mascas moscas,

despues de guerra , garra.

Dug. S‘xlengio , noble Auc.htono,
que arrojo quatro versillos:

Mis obras rusticas,
mis hechos guachatos, ,
admite , femina,
pues soy flemdtico.

Tu amor OSsteéntico
te .pido mansi.c?,
pues sabes critica ,

mi amor lo .tréigico.
Asi pacifica

te libre el Austriace
de fuertes camaras,
de sarna, v tabarros.
Asi 1a colérica

te estime un zungano,
dos -paraliticos,

-y tres zumbaticos.
Bien sabes iigida o
mis hechos mdiximos,
mis obras celicas,

y augustos canticos:
No seas barbara
con un magniaimo,
que adora timido
tus pasos rapidos.

Ryy. DPor vida d= Dofa Urraca
mi consorte , que haveis dicho
quanto cabe en la ignorancia:

i qué bien hago en -aplaudirlos?
Prosigan los instrumencos,

y porque sea a el oido '
la musica magestuosa,

cantad por sehas, que es fixo

que rendrd la voz mas cuerpo,

y armard mayer ruido. —

®zg. No pudiera decir mas
un Seneca en pergamino,

Inf. ; Qué sabio es el Rey mi padre!

Princ. Su Alteza es muy eatendido.

Musico Oy desafia 3 un certamen
el amor sus prisioneros,
dandole triunfos, y lauros
a el que saliere venciendo.

Princ. Atencion, que vd un Sonete
de mucho garve, y capricho.

A tus amantes dos, nifia, repastalos,

y tambien en tu mesa llena, atiestalos;

buscalos, enamoralos, acuestalos,

pretendclos , escondelos , eugastalos,

y de bolsa, y dinero, alli descartalos,"

y en una cesta 3 todos , niha , encestalos:
aunque no te molesten, tu moles:aios,

y aunque no te cmbauasten, tu embanastalos,
en treinta chilindrines , nina, endrinalos,

y en ocho, © nueve cubas, dama, eamostalos,

© cof
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con doce , 4 trece sustos, nina, asustalos,

23

llamalos , amonestalos , é indignalos,
abrasalos , enciendelos, y tuestalos, .

enfraudalos , enganalos, y em

Rei. ;O Principe de Magafa!
daca esos brazos , que el victor~
mereces por tu Soneto, |

Dyq. Atencion., porque repito
en una pintura horrenda
mas de dos mil desatiros. -

Supuesto que en un Retrato,
trato pintarte , Princesa,
esa gala de tutalle,
halle , te pido’, compuesta.

Rucios son los tus cabellos,
ellos parecen culebras,
hebras de potros castafos,
anos los hechos, y cerdas.

Tu frente es campo redondo,

“hondo barranco con cuestas,
estas son fal:as comunes, (
unes con gracia tus prendas.

Tu nari: es alquitara, ‘

. tara de muy grardes presas,
esas son faitas urgentes,
gentes  mirad sus iade:as,

"Mi piuma aiu beca hermosa,
osa decir que -€s espucrta, .
puerta en quien caben diez carros,
barios , lebrillos , ¢izuelas.

vTu girgaata , Mariquia, 4
quiia 2 el hollin que blanquea,
€a, qucluzca en su adoruo,
horno , que en ti representa.

Su ciniura , es cruel baralla,
halla por dicha vencella,
ella, scgun se conticne,
tiere diez varas y media.

Doy fin 4 estos disparates,

ateS’, re pido, I'rincesa,
€sa caterva i tu pecho,
hecho tu esposo de veras.

"t Amigos | dadme lcs brazos,

que por mi Corona Regia,

y por vida de mi sucgro,

que haveis Hecho la Academia,

Princ. Son honras muy COmo Vvuestras.

¥

bustales.”

Dug. Favores son como tuyos.
Res. Guarde el Cielo 4 sus Altezas.
Princ. iQual de losdos ha ganado
la Infanta en esta contieiida? :
Dug. Vamos viendo quien se casa.
Rei. No sé qué hacer : ello s fuerza
. declarar , que no esInfanta  ap.

mi hija, que es verdulera.
174 Decid , sefor:s

- Duq. Declarad::

Prince ¢ Quién merece su belleza ?
Dug. (Quién su mano ha merecide?
Tnf. Decidi: Dug. Hablad::
Princ. Vimos de esta,
Inf. (Qu¢ ocasion?
Pric, ;Qué motivo?
Diq. ;Gué os asustal.
Ted (Que os su-pende?
Rei. Esto no tiene remedio, !
c yo la tramoya en tierra.
Nobles T'rivcipes . aquesto
ha sido todo cautela
por festejaros un rato, /
no hay sino tencr paciencia,
la Inf nta ha sido fi.gida,
cte siem, re fue verdulera.
Inf, Jesus , iy q € perdicion!
FPrinc. :Gué decis? T
1 f. A Dics, Alteza,
R.i.Y ha cstado vend'endo siempre
10maies , y veres genas,
Ie¢iugas , v zanalorias,
“ageres , y ccbolletas;
y 2 vuestras ilustres plantas
os|ido, triste , clemencia.
P,i. c. A zad dd) suelo, buen viejo,
q e hareis llorar una pena,
que sivos me haveis zumbado,
sibed que soy en mi tierra
un pobrete esrercolero,
que aquesta fue estratagema
q ¢ inventd mi picardia,
y fingié mi desverguenza.
Dﬂg-
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g, Yo tambdiea soy carnicero, Prmc Solo de tan grande mgcma
Rove ¢ Qué decls? se esperaba esta respuesta,
Dage Qe usé de aquesta treta, Daq. A quien tapalro discurre,
porque _sepais advertido, : : ]usto seri que obedezca,
que quise con sutileza &uf. ; Qué fortuna !
pigar en la misma flor , ,Qué desgracm'
y supuesto que no resta - Brinc. [ Qué aleglia !
sino casarnos:: Rey. Aguarda, Dug. ;Qué tristeza !
que tocando mi experiencia, Princ. Digo , que vengo en el ttato.
que ambos merecen [2 mana  § frf. Digo, , que yo soy contenta.
por- sus generosas prendas © Prisc, Esta es mi mano, muchacha,
de mi hija, he discurrido:s Dug. Esta es mi mano, chicuela
Princ. ¢ Qué, sefior ? ' - Bere Y con esto, santas Pasquas,
Rey. Que pues grangea o aqui acaba la Comedia,
cn los dos su mayor dicha; Pagarse en la misma Flor,
cascnse los dos con ella, . ~perdonad las fa leas. de ella,,

F I P‘Je

Hallardse esta Comedia, ¥ otras de diferentes ‘Titulos e
Madrid en la Imprenta de D. Antonio Sanz , en la Pla=
zuela de la calle de la Paz. Afo de 1745.
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